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TO PLAY • PARA JUGAR
POUR JOUER • COMO BRINCAR
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Bathtub • Bañera • Baignoire • Banheira

Bathtub • Bañera • Baignoire • Banheira

Bathtub • Bañera • Baignoire • Banheira

TO PLAY (CONT) • PARA JUGAR (CONTINÚA)
POUR JOUER (SUITE) • COMO BRINCAR

Drain, rinse, clean and dry all items thoroughly 
before storing. • Vaciar, enjuagar, limpiar y secar 
todas las piezas antes de guardarlas. • Vider, 
rincer, laver et sécher soigneusement tous les 
éléments avant de les ranger. • Esvazie, 
enxágüe, limpe e seque bem todos os itens 
antes de guardá-los.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES 
MODE D'EMPLOI • INSTRUÇÕES

CONTENTS • CONTENIDO
CONTENU • CONTEÚDO 

ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM 

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS 
DE JUGAR • AUTRES POSSIBILITÉS DE 
JEU • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR

3.

RE-INSTALL THE HOSE. • REINSTALAR EL TUBO.
RÉINSTALLER LE TUYAU. • REINSTALE A MANGUEIRA.

dcba

BOTTOM VIEW • VISTA DESDE ABAJO 
VUE DE DESSOUS • VISÃO DA BASE

ADULT SUPERVISION REQUIRED. • ¡ATENCIÓN! UTILIZAR BAJO LA VIGILANCIA DE UN ADULTO.
LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE EST REQUISE. • REQUER A SUPERVISÃO DE UM ADULTO.

HW CS CUSTOM COLOR ZONE

11"W x8.5" H

5.5" W x8.5" H

Single

One

Black

White Offset

70 lb.
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Bathtub • Baignoire • Badewanne • Vasca da bagno • Badkuip
Bañera • Banheira • Badkar • Kylpyamme • Μπανιέρα

TO PLAY • POUR JOUER • SPIELEN • GIOCHIAMO • ZO SPEEL JE • A JUGAR
PARA BRINCAR • SÅ HÄR LEKER MAN • KÄYTTÖ • ΤΡΟΠΟΣ ΠΑΙΧΝΙΔΙΟΥ

TO PLAY (CONT) • POUR JOUER (SUITE) • SPIELEN (FORTSETZUNG)
GIOCHIAMO (CONTINUA) • ZO SPEEL JE (VERVOLG) • A JUGAR (CONT.)
PARA BRINCAR (CONTINUA) • SÅ HÄR LEKER MAN (FORTS.)
KÄYTTÖ (JATKUU) • ΤΡΟΠΟΣ ΠΑΙΧΝΙΔΙΟΥ (ΣΥΝΕΧΕΙΑ)

Bathtub • Baignoire • Badewanne • Vasca da bagno • Badkuip
Bañera • Banheira • Badkar • Kylpyamme • Μπανιέρα

Bathtub • Baignoire • Badewanne • Vasca da bagno • Badkuip
Bañera • Banheira • Badkar • Kylpyamme • Μπανιέρα

Drain, rinse, clean and dry all items thoroughly before storing. • 
Vider, rincer, laver et sécher soigneusement tous les éléments 
avant de les ranger. • Alle Spielteile vor dem Weglegen gründlich 
säubern und trocknen. • Svuota, risciacqua, pulisci e asciuga 
accuratamente tutti i componenti prima di riporli. • Voor het 
opbergen alle onderdelen leeg laten lopen, schoonspoelen en goed 
afdrogen. • Limpiar, enjuagar y secar todas las piezas antes de 
guardar el juguete. • Antes de guardar o brinquedo, lavar, 
enxaguar, limpar e secar bem todos os acessórios. 
• Töm, skölj, tvätta och torka alla delar innan du lägger undan dem 
för förvaring. • Tyhjennä, huuhdo, puhdista ja kuivaa kaikki osat 
hyvin ennen kuin panet ne säilöön. • Καθαρίστε και στεγνώστε καλά 
όλα τα αντικείμενα πριν την αποθήκευσή τους.

CONTENTS • CONTENU • INHALT • CONTENUTO
INHOUD • CONTENIDO • CONTEÚDO • INNEHÅLL
SISÄLTÖ • ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ

ASSEMBLY • ASSEMBLAGE • ZUSAMMENBAU • MONTAGGIO • IN ELKAAR ZETTEN
• MONTAJE • MONTAGEM • MONTERING • KOKOAMINEN • ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ   

INSTRUCTIONS • MODE D'EMPLOI • ANLEITUNG
 ISTRUZIONI • GEBRUIKSAANWIJZING 

INSTRUCCIONES • INSTRUÇÕES • ANVISNINGAR
KÄYTTÖOHJE • ΟΔΗΓΙΕΣ

MORE WAYS TO PLAY • AUTRES POSSIBILITÉS DE JEU • WEITERE SPIELMÖGLICHKEITEN 
• MODI AGGIUNTIVI PER GIOCARE • NOG MEER MANIEREN OM TE SPELEN
• MÁS OPCIONES DE JUEGO • MAIS FORMAS DE BRINCAR • FLER SÄTT ATT LEKA 
• MUITA KÄYTTÖTAPOJA • ΑΛΛΟΙ ΤΡΟΠΟΙ ΠΑΙΧΝΙ ∆ΙΟΥ

3.
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RE-INSTALL THE HOSE • RÉINSTALLER LE TUYAU • DEN SCHLAUCH WIEDER ANBRINGEN
RICOLLEGA LA CANNA • SLANG OPNIEUW BEVESTIGEN • VUELVE A MONTAR LA MANGUERA SI SE SALE 
PARA VOLTAR A INSTALAR A MANGUEIRA • SÄTT TILLBAKA SLANGEN • LETKUN KIINNITTÄMINEN • TOΠΟΘΕΤΗΣΤΕ ΞΑΝΑ ΤΟ ΛΑΣΤΙΧΟ

• ADULT SUPERVISION REQUIRED.
• LA SURVEILLANCE D’UN ADULTE EST REQUISE.
• DIE AUFSICHT EINES ERWACHSENEN IST ERFORDERLICH.
• È RICHIESTA LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO.
• TOEZICHT DOOR EEN VOLWASSENE VEREIST.

• SE REQUIERE LA SUPERVISIÓN DE UN ADULTO.
• REQUER SUPERVISÃO POR PARTE DE UM ADULTO.
• ANVÄNDS UNDER ÖVERINSEENDE AV EN VUXEN.
• KUMILENKIN VAIHTOON TARVITAAN AIKUISTA.
• ΑΠAITEITAI EΠΙΒΛΕΨΗ ΑΠΟ ΕΝΗΛΙΚΑ.

BOTTOM VIEW • VUE DE DESSOUS • ANSICHT VON UNTEN • VISTA DAL BASSO • ONDERAANZICHT • PARTE INFERIOR • VISTO PELA BASE • UNDERIFRÅN • KUVA ALTA • ΚΑΤΩ ΟΨΗ
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